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This Certificate is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. 
  

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

| 1, Country: United States of America 
| Pays | País: 

This public document Le présent acte public | El presente documento público 

2. has been signed by vena Enswold 
| a été signé par | ha sido firmado por 

| Secretary of State of the State of Colorado 

      
| 3. acting in the capacity of 

agissant en qualité de | quien actúa en calidad de 

State of Colorado 

  

4. bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de | y está revestido del sello / timbre de 
  

Certified Attesté | Certificado 

5. at Denver, Colorado 6. the 28th day of July, 2020 
a|en le | el día 

  

  

7. by Jena Griswold, Secretary of State of the State of Colorado 
par | por 

8. Number 7904465262 

sous n? | bajo el número 
  

9. Seal / stamp 
Sceau / timbre | Sello / timbre 

10. Signature: MO, 
Signature | Firma 

  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, wheré appropriate, the 
identity of the seal or stamp which the public document bears. This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. This 
Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions. To verify the issuance of this Apostille, see: 

www.sos.state.co.us/auth , 

This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1961, when itis presented in a country which is not a 

party to the Convention. In such cases, the certificate should be presented to the consular section of the mission representing to country. 

  

timbre dont cet acte public est revétu. Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. Cette Apostille n'est pas valide pour 

utilisation aux États-Unis d'Amérique, ses territoires ou ses possessions. L'émission de cette Apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivahte: 

www.sos.state.co.us/auth 

Ce certificat ne constitue pas une Apostille en vertu de la Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 lorsque présenté dans un pays qui n'est pas 

partie á cette Convention. Dans ce cas, le certificat doit étre présenté a la section consulaire de la mission qui représente ce pays. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, nal du sceau ou 

  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del 

sello o timbre del que el documento público esté revestido. Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. La emisión de esta Apostilla se puede verificar en la 

dirección siguiente: www.sos.state.co.us/auth 

Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un país que no es 
parte del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la sección consular de la misión que representa a ese país.



OFFICE OF THE SECRETARY OF STATE E o 
OF THESTATEOF COLORADO ¿+ o 

CERTIFICATE OF FACT OF GOOD STAND NG 
pin 

L Jena Griswold, as the Secretary of State of the State of Colorado, hereby certify that, according to the 
records of this office, 

Surfco Inc. 

isa 

Corporation 

formed or registered on 05/27/2008 under the law of Colorado, has complied with all applicable 
requirements of this office, and is in good standing with this office. This entity has been assigned entity 
identification number 20081285386 . 

This certificate reflects facts established or disclosed by documents delivered to this office on paper throu. 
07/09/2020 that have been posted, and by documents delivered to this office electronically throug 
07/10/2020 (Y 11:34:36 . 

I have affixed hereto the Great Seal of the State of Colorado and duly generated, executed, and issued th 

official certificate at Denver, Colorado on 07/10/2020 (a, 11:34:36 in accordance with applicable lay 
This certificate is assigned Confirmation Number 12458576 

  

  

    

  
Secretary of State of the State of ci 7 
  

    

    

zz os 2 iS 

However, as an option, the issuance and validity of a certificate obtained erronea may be established by visiting the Va date « a 

Certificate page of the Secretary of States Web site, http:/Swww.sos.state.co.us/biz/CertificateSearchCriteria.do entering the cerfificate”s 
confirmation number displayed on the certificate, and following the instructions displayed. Confirming the issuance of a certificate is merel 
optional and is not necessary to the valid and effective issuance of a certificate. For more information, visit our Web site] http:// 
www.sos.state.co.us/ click “Businesses, trademarks, trade names” and select “Frequently Asked Questions.” 
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OFICINA DE LA SECRETARIA DE ESTADO 

DEL ESTADO DE COLORADO > WAS: Z 
Sn PA e 

e AN DIS 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL ero JOSE pa 

Yo, Jena Griswold, como Secretaria de Estado del Estado de Colorado, por medio de la presente 

certifico que, de acuerdo a los registros que constan en esta oficina, 

Surfco Inc. 

es una 

Corporación 

creada o registrada el 27/05/2008 bajo la ley de Colorado, que ha cumplido con todos los réquisitos 

aplicables de esta oficina y mantiene su existencia y vigencia legal con esta oficina. A estalentidad 

se le ha asignado el número de identificación de entidad 20081285386. 

Este certificado refleja lo establecido o divulgado por documentos entregados a esta oficina en papel 

hasta el 07/09/2020 que han sido publicados y por documentos entregados a estal oficina 

electrónicamente hasta el 07/10/2020 a las 11:34:36. 

He colocado aquí el Gran Sello del Estado de Colorado y debidamente generado, ejecutado ylemitido 

este certificado oficial en Denver, Colorado el 07/10/2020 a las 11:34:36 de acuerdo cani la ley 

aplicable. A este certificado se le ha asignado el Número de Confirmación 12458576.   
Sello Firma 

ESTADO DE COLORADO Secretaria de Estado del Estado de Colorado 

Ae e e de le de de ode ode a a de e dde dedo iy del Certificado **** RdA dol A   
Nota: Un certificado emitido electrónicamente desde el sitio web del Secretario de Estado de cd es total e 

inmediatamente válido y efectivo. Sin embargo, como opción, la emisión y validez de un certificado obtenido 

electrónicamente puede establecerse visitando la página Validar un Certificado del sitio web del Secretarió de Estado, 

http://www.sos.state.co.us/biz/CertificateSearchCriteria.do ingresando el número de confirmación del certificado que 

se muestra en el certificado, y siguiendo las instrucciones mostradas. Confirmar la emisión de un certificado es 

meramente opcional y no es necesario para la emisión válida y efectiva de un certificado. Para obtener más información, 

visite nuestro sitio web, http://www.sos.state.co.us, haga clic en "Empresas, marcas, nombres comerciales|' y seleccione 
"” 

  

   
“This i fficial translation made by Cambridge School of Languages” ..... 23m a SS $882 CERTIFIED TRANSLATOR 

Mónica Patricia López Ricaurte 
Ly Translators Code: 1839775 

gridge School of Languages £) 0983 238 893 www.cambridgesol.edu.éc 

  

» QUITO: Mariana de Jesús Oe 1 - 102 y Jorge Juan Esq. / Telfs: 2552 512 + AMBATO: Los Guaytambos 08-01 y las Cerezas / Telfs: (03) 2424 256 

+ VALLE DE LOS CHILLOS: Av. Gral Enríquez 3573 e Isla Rábida / Telfs: 2863 747 » CUENCA: Agustín Cueva 5-48 y Remigio Crespo / Telfs: (07) 2818 741
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Cambridge English 

a E RID e E: SEUA 

SONO OE OR NO e 

Este Certificado no es válido dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o posesion 

  

  

Y, > a Cul APOSTILLA e JOSE pS 
(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. hasido firmado por Jena Griswold 

3. quien actúa en calidad de Secretaria de Estado del Estado de Colorado 

4. está revestido del sello del Estado de Colorado 

CERTIFICADO 

5. en Denver, Colorado 6. el 28 de Julio, 2020 

7. por Jena Griswold, Secretaria de Estado del Estado de Colorado 

8. Número 7904465262   9. Sello 10. Firma: Firma 

Sello 

ESTADO DE COLORADO     
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuadg y, en el caso, la 

identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. Esta Apostilla no implica que el contenido del documento(s) sea 

correcto ni que cuente con la aprobación de esta oficina. No es válido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios 

o posesiones. La emisión de esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.state.co.us/auth 

Este certificado no constituye una Apostilla en virtud del Convenio de la Haya de 5 de octubre de 1961 cuando se presenta en un país que 

e del Convenio. En estos casos, el certificado debe ser presentado a la sección consular de la misión que represénta a ese país. 

CERTIFIHD TRANSLATOR 
Mónica Paricia López Ricaurte 
Translatof's Code: 1839775 

     
“This is an official translation made by Cambridge School of Languages” 

a Cambridge School of Languages () 0983 238 893 www.cambridgesol.ed u.ec 

  

+ QUITO: Mariana de Jesús Oe 1 - 102 y Jorge Juan Esq. / Telfs: 2552 512 + AMBATO: Los Guaytambos 08-01 y las Cerezas / Telfs: (03) 2424 256 

+ VALLE DE LOS CHILLOS: Av. Gral Enríquez 3573 e Isla Rábida / Telfs: 2863 747 » CUENCA: Agustín Cueva 5-48 y Remigio Crespo / Telfs: (07) 2818 741



TRADUCCION [¿. Y 
= (a 

MONICA PATRICIA LOPEZ RICAURTE, conocedor del idioma inglés y conforme ES 

artículo 6 del Decreto No. 061, publicado en el Registro Oficial número 1 8. -P6sE 

marzo 20 de 1985, y el artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial» 

No. 349 de Diciembre 31 de 1993, procedo a traducir al idioma español los 

documentos adjunto. 

  

C.l. 1704527892 

  

E 

q



   
   

CONSEJO DELA 

JUDICATURA po 

Factura: 001-002-000055920 20201701081D00906 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701081D00906 

Ante mí, NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDEÑO ARMAS de la NOTARÍA OCTOGÉSIMA PRIMERA , comparece(n) MONICA 

PATRICIA LOPEZ RICAURTE portador(a) de CÉDULA 1704527892 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, 

estado civil DIVORCIADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE; 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de 

acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno 

del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 12 DE AGOSTO DEL 

2020, (13:41). 

  == 
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z | | 
MONICA PATRI LOPEZ RICAURTE | J 

CÉDULA: 1704527892 EM W AS —> 

NOTARIO(A) JOSE ANTONIO CEDEÑO ARMAS 

                          
NOTARÍA QCTOGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO 
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é A. Cedeño A 
TOGÉSIMO PRIMER 5: 

 



Dirección General de Registro Civil, 

identificación y Cedulación REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, identificación y Cedulación     
CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Mírnero único de identificación: 1704527892 

Mombres del ciudadano: LOPEZ RICGCAURTE MONICA PATRICIA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA QUITO GONZALEZ 

Fecha de nacimiento: S DE MARZO DE 1956 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: MUJER 

  

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: TECNÓLOGA 

Estado Civil: DIVORCIADO 

Cónyuge: No Registra 

Nomires del padre: LOPEZ LUISA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: RICAURTE LUCIA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 10 DE JULIO DE 2017 

Condición de donante: S! DONANTE 

Información certificada a la fecha: 12 DE AGOSTO DE 2020 

Emisor: JOSÉ ANTONIO CEDEÑO ARMAS - PIGHINCHA-QUITO-NT 81 - PICHINCHA - QUITO 
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| .cdo. Vicente Taiano G. 

Director General del Registro Givii, Iden 
A 2      

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, nurnerai 4 y ala LOE. 

Vigencia del documento 1 validación o 4 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a entineaiDregistrocivif.gob.ec


